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Produktbeschreibung

Die Luftleitungsfilter, Regler, Schmierstoffgeber, Filter/Regler und Kombinationsgeréte sind ausschlieBlich fiir den Einsatz in industriellen
Druckluftsystemen vorgesehen. Keine andere Verwendung wird empfohlen.

WARNUNG
Allgemeine Produktsicherheitsinformationen

« Lesen und verstehen Sie dieses Handbuch, bevor Sie dieses Produkt betreiben.

« Esliegtin Ihrer Verantwortung, diese Sicherheitsinformationen anderen Personen zuganglich zu machen, die mit diesem Produkt arbeiten.

« Das Nichtbefolgen der folgenden Warnhinweise kann zu Verletzungen fihren.

- Die Gerate dirfen nicht mit anderen Flussigkeiten als Luft, fur nicht-industrielle Anwendungen oder fir lebenserhaltende Systeme

verwendet werden.

Installieren, bedienen, inspizieren und warten Sie dieses Produkt stets in Ubereinstimmung mit allen anwendbaren Normen und Vorschriften

(lokal, einzelstaatlich, bundesstaatlich, usw.).

Filter, Regler, Schmierstoffgeber und Filter/Regler enthalten Hochdruckluft.

« Immer einen Augenschutz tragen, wenn diese Gerdte betrieben oder wenn Wartungsarbeiten daran durchgefiihrt werden.

« Nur Servicetechniker, die fir Arbeiten an druckbeaufschlagten pneumatischen Systemen qualifiziert sind, durfen dieses System installieren,
warten oder reparieren.

« Stellen Sie immer, wenn irgendwelche Zubehorteile an diesem Produkt an- oder abgebaut oder eingestellt, oder bevor irgendwelche
Wartungsarbeiten an diesem Produkt oder an Zubehdrteilen durchgefiihrt werden, die Luftzufuhr ab, lassen Sie den Luftdruck ab und
trennen Sie den Versorgungsschlauch vom Werkzeug.

Hinweis: Beziehen Sie sich beim Lesen der Anweisungen gegebenenfalls auf die Explosionszeichnungen in den Informationshandbtichern fir
Teile (Formularnummern siehe unter Zugehérige Dokumentation).

Allgemeine Installation der Gerdte

« Installieren Sie das Produkt an einem zuganglichen Ort, an dem es vor Beschadigung oder Einstichen geschiitzt ist.

« Setzen Sie dieses Produkt nicht direktem Sonnenlicht, Strahlungswérme, starken Vibrationen, Sten, korrosiven Gasen, Chemikalien,

Déampfen von organischen Losungsmitteln, Wasser, Salzwasser oder Dampf aus.

Polycarbonatbehilter: Zur Vermeidung von Briichen, die Personen- oder Sachschéden verursachen kénnen.

- Verwenden Sie keine unvertraglichen Chemikalien.

Verdunner, bestimmte Alkohole, Anilin, Tetrachlorkohlenstoff, Chlorkohlenwasserstoffe, Chloroform, Ester, Ethylacetat, Kerosin, Ketone,
Milchséure, Salpetersaure, Nukleinsdure, organische Losungsmittel, chemische Lésungsmittel, Farben und Dampfe, Trichlorethylen,
Kompressordle mit Zusatzstoffen auf Esterbasis, synthetische Ole und Dampfe mit einer der oben genannten Substanzen.

“Verwenden Sie einen Metallbehélter, wenn ein Polycarbonatbehalter Substanzen oder Bedingungen ausgesetzt sein konnte, die mit

Polycarbonat nicht kompatibel sind.”

“Produkte, die Behalter enthalten, miissen sicher verriegelt werden. Dies ist an den Symbolen Verriegeln” und ,Entriegeln” auf den Behéltern

und den Sockeln der Geréte

zu erkennen.”

« “Vergewissern Sie sich, dass alle Schlduche, Zubehérteile und Befestigungen die richtige GréRe haben, fest sitzen und fiir einen Druck

ausgelegt sind, der Giber dem maximalen Druck am Drucklufteingang

liegt”

Vergewissern Sie sich, dass ein zugangliches Not-Absperrventil in der Luftzufuhrlinie montiert worden ist, und machen Sie andere auf dessen

Position aufmerksam.

Installieren Sie den Filter, den Regler und dann den Schmierstoffgeber bzw. Filter/Regler und Schmierstoffgeber mit dem Luftstrom in

Richtung der Pfeile auf dem Produkt.

Alle Wartungsanweisungen missen befolgt werden, um einen ordnungsgemafen und sicheren Betrieb des Systems zu gewahrleisten.

« Immer einen Augenschutz tragen, wenn dieses Werkzeug betrieben wird oder wenn Wartungsarbeiten an ihm durchgefiihrt werden.

WARNUNG

Uberschreiten Sie nicht die maximale Nenntemperatur oder den maximalen Nenndruck fiir das Produkt. Dies kann zu gefahrlichen
Situationen fiihren, einschlieBlich des Bruchs von Leitungen, Schlduchen, Behéltern oder anderen Teilen des Systems.

Entfernen Sie keine Etiketten. Jedwede beschadigten Etiketten ersetzen.

Nie Produkte oder Zubehéor verwenden, die beschéddigt sind oder Fehlfunktionen aufweisen.

Dieses Produkt, die Sicherheitsvorrichtungen oder das Zubehér nicht modifizieren.

Schalten Sie immer die Luftzufuhr ab und lassen Sie den Luftdruck ab, bevor Sie Wartungsarbeiten am System durchfiihren.
Dieses Produkt nicht zu anderen als den empfohlenen Zwecken verwenden.

Verwenden Sie nur von ARO empfohlenes Zubehor.
Hinweis

« Zerlegen Sie das Gerét nicht weiter als nétig, um beschédigte Teile zu ersetzen oder zu reparieren.

« Entfernen Sie keine Teile, die in oder an einer Unterbaugruppe eingepresst sind, es sei denn, der Ausbau dieses Teils ist fiir eine Reparatur
oder einen Austausch erforderlich.

« Zerlegen Sie das Gerét nicht, es sei denn, Ihnen steht ein vollstandiger Satz neuer Dichtungen und Dichtungsringe zum Austausch zur
Verfligung.
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Filter

Installation - Filter

« Installieren Sie den Filter so, dass der Luftstrom mit dem Pfeil auf dem Gerét Gibereinstimmt.

Installieren Sie den Filter so nah wie mdglich an der druckluftbetriebenen Ausriistung, um eine optimale Leistung zu erzielen.

Fir einen ordnungsgemafen Betrieb muss der Filter mit dem Behalter nach unten eingebaut werden.

Der Filter muss sich vor dem Regler und dem Schmierstoffgeber befinden.

Bei der Verwendung von Schmierstoffgebern mit einem Schauglas auf dem Behalter ist dieser so auszurichten, dass der Schmierstoffgeber
optimal fiir den Bediener sichtbar ist.

Die Luftleitungen sollten die gleiche GroRe wie die Anschliisse des Filters haben.

Platzieren Sie den Filter in der Luftleitung vor den zyklischen Schaltventilen und fern von Warmequellen. Bei Verwendung als Hauptfilter
muss er so nah wie moglich an der Luftzufuhr installiert werden.

Verwenden Sie beim AnschlieBen von Rohren nur bei AuBRengewinden ein Rohrgewindedichtmittel. Achten Sie darauf, dass keine
Dichtungsmasse in das Innere des Filters gelangt.

Fiir eine maximale Lebensdauer und Effizienz des Koaleszenzelements installieren Sie einen Allzweckfilter mit einem 5-Mikron-Element vor
dem KoaleszenZfilter.

SchlieBen Sie einen flexiblen Schlauch mit einem Mindest-Innendurchmesser von 1/8” an den automatischen Ablassanschluss (1/8” NPT) an.
Vermeiden Sie Verengungen in der Abflussleitung.

Betrieb - Filter

- Uberwachen Sie die Sedimentansammlung.

« Wenn der Druckabfall tiber den Filter zu gro wird, entleeren Sie den Filterbehélter und ersetzen Sie das Filterelement, um eine gute
Leistung zu gewahrleisten.

« Tauchen Sie den Filterbehdlter in Seifenwasser ein und reinigen Sie ihn. Beachten Sie die Warnhinweise zu Polycarbonatbehéltern.

Wartung - Filter
Filterelemente:
. Gerét drucklos machen.

2. Entfernen Sie die Behalter-/Behélterschutz-Baugruppe folgendermaBen:
Behalter-/Behalterschutz-Baugruppe - Fassen Sie die Baugruppe mit festem Griff an und ziehen Sie an der Verriegelungslasche nach
unten, wahrend Sie den Behalter nach oben driicken und mit einer 1/8 Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn drehen. Der Pfeil fir die
Verriegelungsposition sollte jetzt in einer Linie mit dem Symbol fiir ,Entriegelt” stehen. Ziehen Sie die Behélterbaugruppe langsam nach
unten.
Metallbehalterbaugruppen - Fassen Sie die Behalterbaugruppe mit festem Griff an und driicken Sie den Behalter nach oben, wahrend Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen. Der Pfeil fiir die Verriegelungsposition sollte jetzt in einer Linie mit dem Symbol fiir ,Entriegelt” stehen.
Ziehen Sie die Behélterbaugruppe langsam nach unten.

3. Entfernen Sie das Ablenkblech an der Unterseite des Filterelements.

4. Neues Filterelement installieren.

5. In umgekehrter Reihenfolge wieder einbauen.

6. Bevor Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen, vergewissern Sie sich, dass alle Dichtungen ordnungsgemaR installiert oder ausgetauscht

wurden und dass sich der Behélter in der verriegelten Position befindet.

Wartung - Filter

Wartungsanzeiger:

1. Fuhren Sie KEINE Wartungsarbeiten an den Wartungsanzeigern durch.
2. Ersetzen Sie das defekte Gerat durch ein neues Gerét.

A ische und lle Ablasse:
1. Fuhren Sie KEINE Wartungsarbeiten an den automatischen oder manuellen Abldssen durch.

2. Ersetzen Sie das defekte Geréat durch ein neues Gerét.
WARNUNG

GEFAHR BEIM ENTFERNEN DES BEHALTERS: DER BEHALTER MUSS SICHER VERRIEGELT SEIN, BEVOR DAS GERAT DEM LEITUNGSDRUCK
AUSGESETZT WIRD. Die Behilter sind so konstruiert, dass sie unter Druck nicht entfernt werden kénnen. Beim Wiedereinbau driicken
Sie den Behilter nach oben in das Geh&duse und drehen Sie ihn um eine 1/8-Drehung nach rechts. Wenn der Behilter nicht verriegelt
wurde, kann er weggeschleudert werden, was zu Verletzungen oder Sachschéden fiihren kann.
« Polycarbonatbehdlter: Zur Vermeidung von Briichen, die Personen- oder Sachschaden verursachen kénnen.
- Verwenden Sie keine unvertraglichen Chemikalien.
Verdiinner, bestimmte Alkohole, Anilin, Tetrachlorkohlenstoff, Chlorkohlenwasserstoffe, Chloroform, Ester, Ethylacetat, Kerosin, Ketone,
Milchséure, Salpetersaure, Nukleinsaure, organische Lésungsmittel, chemische Losungsmittel, Farben und Dampfe, Trichlorethylen,
Kompressordle mit Zusatzstoffen auf Esterbasis, synthetische Ole und Ddmpfe mit einer der oben genannten Substanzen.

Hinweis

« Reinigen Sie den Behalter nur mit warmem Seifenwasser.

« Filter mit manuellem Ablass mussen so oft wie nétig entleert werden, um den Flissigkeitsstand unter dem Ablenkblech zu halten, da sonst
Flissigkeit entlang der nachgeschaltenen Seite flieBen konnte. Tauschen Sie das Filterelement bei Bedarf aus.

« Automatische Ablasse konnen manuell durch Niederdriicken der Nadel in der Abflusséffnung betétigt werden.

« Fangen Sie Wasser/Ol aus dem Filterbehélter auf und entsorgen Sie es ordnungsgemag.
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« Ersetzen Sie das Element, wenn der Druckabfall 0,7 bar (10 psig) erreicht oder Gberschreitet, oder wenn die Lebensdaueranzeige in etwa halb
rot/griin anzeigt. Ein GbermaBiger Druckabfall an einem geséttigten, aber nicht verunreinigten Element kann auf einen Betrieb oberhalb der
maximalen Durchflussrate hinweisen (siehe Spezifikationen).

« Uberpriifen und ersetzen Sie verschlissene oder beschidigte Teile.

Regler

Installation - Regler

« Installieren Sie den Regler so, dass der Luftstrom mit dem Pfeil auf dem Gerat Gbereinstimmt.

« Installieren Sie den Regler so nah wie mdglich an der druckluftbetriebenen Ausriistung, um eine optimale Leistung zu erzielen.

« Platzieren Sie den Regler vor dem Schmierstoffgeber.

« Montieren Sie den Regler mit dem Knopf nach oben oder unten.

« Wenn die Luftleitung Wasser, Schlamm oder Fremdstoffe enthdlt, sollte zum Schutz des Reglers ein Filter auf der vorgeschalteten Seite
installiert werden.

« Eine manipulationssichere Funktion ist verfiigbar, um bestimmte Luftanforderungen zu sichern.

« Nachdem ein Regler in der Luftleitung installiert wurde, sollte der Einstellknopf gegen den Uhrzeigersinn gedreht werden, bis die
Druckregelfeder nicht mehr unter Spannung steht. Dadurch wird verhindert, dass die luftbetriebene Ausriistung beim Einschalten der
Luftzufuhr unter Uberdruck gerét.

« Verbinden Sie die Rohrleitungen mit den richtigen Anschlissen, indem Sie nur die AuBengewinde mit Rohrgewindedichtmittel versehen.
Achten Sie darauf, dass kein Dichtungsmittel in das Innere des Reglers gelangt.

- Die Luftleitungen sollten die gleiche GroRe wie die Anschlisse des Reglers haben.

Betrieb - Regler
« Ziehen Sie am Knopf, um den Luftdruck einzustellen.
« Im Uhrzeigersinn drehen, um den Druck zu erh6hen.
« Gegen den Uhrzeigersinn drehen, um den Druck zu verringern.
Hinweis: Nur bei Modellen ohne Entlastung den Druck auf einen Wert senken, der unter dem geschétzten endgtiltigen Betriebsdruck liegt,
Luft ablassen (luftbetriebene Gerdte 6ffnen oder betatigen, um den Druck zu entlasten) und den Druck nach Bedarf nach oben korrigieren.
«Um den Knopf zu verriegeln, driicken Sie ihn nach unten.

Wartung - Regler

Membran-Baugruppe:

1. Gerét drucklos machen.

2. Losen Sie die Verriegelung des Griffs (Einstellknopf), indem Sie den Griff nach oben ziehen.

3. Drehen Sie den Druckeinstellknopf gegen den Uhrzeigersinn, bis die Einstellfeder nicht mehr unter Druck steht.

4. Schrauben Sie die Haube ab und entfernen Sie die Steuerfeder, die Einstellvorrichtung und die Membranvorrichtung.

5. Priifen Sie die Teile auf Verschlei und/oder Beschadigung. Falls ein Austausch erforderlich ist, verwenden Sie Teile aus dem Wartungssatz.
6. In umgekehrter Reihenfolge wieder einbauen.

R-Ventilbaugruppe:

1. Gerét drucklos machen

2. Entfernen Sie die Ventilfiihrung durch eine 1/8-Drehung gegen den Uhrzeigersinn und ziehen Sie sie nach auf3en.

3. Die Ventilfeder und die R-Ventilbaugruppe aus dem Gehéduse entfernen.

4. Prifen Sie die Teile auf Verschleifl und/oder Beschéadigung. Falls ein Austausch erforderlich ist, verwenden Sie Teile aus dem Wartungssatz.
5. In umgekehrter Reihenfolge wieder einbauen.

Integriertes Messgerit:

1. Gerét drucklos machen

2. Entfernen Sie den Messgeratabdeckring vom Gehéuse durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

3. Entfernen Sie die Schrauben des Messgerats (2) vom Gehéuse.

4. Versuchen Sie NICHT, das Messgerét zu reparieren. Falls ein Austausch erforderlich ist, ersetzen Sie das Messgerat durch ein neues.
5. In umgekehrter Reihenfolge wieder einbauen.

Einstellen der integrierten Messgerite:

Regler und Filterregler der Serien 1000 und 1500:

1. Geréat drucklos machen.

2. Entfernen Sie die Messgeratabdeckung, indem Sie einen kleinen, flachen Schraubendreher zwischen Abdeckung und Gehéause schieben.
Hinweis: Es gibt eine Naht zwischen der Verbundstoffabdeckung und dem Metallgeh&use (siehe Abbildung 1).

3. OSobald das integrierte Messgerat freiliegt, stellen Sie die Druckbereichsanzeigen ein, indem Sie die gelben Zeiger vorsichtig in die
Mitte des Messgerats driicken und dabei in die gewiinschte Richtung drehen (siehe Abbildung 2). Sowohl der obere als auch der untere
Grenzwertzeiger konnen eingestellt werden.

4. Sobald die Druckbereiche eingestellt sind, setzen Sie die Abdeckung des Messgerats wieder ein, indem Sie sie vorsichtig auf das Gehduse
driicken.

5. Das Gerdt ist nun bereit, wieder unter Druck gesetzt zu werden.
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Fihren Sie einen kleinen, flachen Schraubendreher zwischen der
Messgeratabdeckung und dem Gehéuse ein. Heben Sie die Abdeckung des Messgerats
vorsichtig vom Gehause ab, um das integrierte Messgerét freizulegen.

Abbildung 1 (1000er-Serie abgebildet)

Druckanzeiger Zeiger

Abbildung 2 (1000er-Serie abgebildet)

Ziehen Sie die Druckanzeiger

Abbildung 3 (1000er-Serie abgebildet)

Einstellen der integrierten Messgerate:

Regler und Filterregler der Serien 2000 und 3000:

1.

Depressurize Unit.

2. Entfernen Sie die Messgeratabdeckung, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen, um sie vom Gehduse abzuschrauben (siehe
Abbildung 4).

3. Sobald das integrierte Messgerat freiliegt, stellen Sie die Druckbereichsanzeigen ein, indem Sie die gelben Zeiger vorsichtig in die Mitte des
Messgerats driicken und dabei in die gewiinschte Richtung drehen (siehe Abbildung 5 und Abbildung 6 ). Sowohl der obere als auch der
untere Grenzwertzeiger kdnnen eingestellt werden.

4. Sobald die Druckbereiche eingestellt sind; schrauben Sie den Manometerdeckel wieder auf das Gehause.

5. Das Gerdt ist nun bereit, wieder unter Druck gesetzt zu werden.
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Drehen Sie die Abdeckung des Messgerdts gegen den Uhrzeigersinn, um sie
vom Gehduse zu |6sen und das integrierte Messgerat freizulegen.

Abbildung 4 (2000er-Serie abgebildet)

Abbildung 5 (2000er-Serie abgebildet)

Ziehen Sie die Druckanzeiger

zum Einstellen vorsichtig nach innen,
Néhrend Sie sie drehen.

Abbildung 6 (2000er-Serie abgebildet)

Hinweis

Reinigen Sie die anderen Teile mit warmem Seifenwasser.

Griff (Einstellknopf), Motorhaube oder R-Ventil nicht in die Waschlosung eintauchen, da sonst das Schmiermittel entfernt wird.
Trocknen Sie die Teile und blasen Sie die inneren Offnungen vom Gehéause mit trockener Druckluft aus.

Uberpriifen und ersetzen Sie verschlissene oder beschidigte Teile.

Schmierstoffgeber

Installation - Schmierstoffgeber

Installieren Sie den Schmierstoffgeber so, dass der Luftstrom mit dem Pfeil auf dem Gerat tibereinstimmt.

Installieren Sie den Schmierstoffgeber so nah wie méglich an der druckluftbetriebenen Ausriistung, um eine optimale Leistung zu erzielen.
Fiir einen ordnungsgemafen Betrieb muss der Schmierstoffgeber mit dem Behélter nach unten eingebaut werden.

Platzieren Sie den Schmierstoffgeber nach dem Regler und dem Filter.

Bei der Verwendung eines Schmierstoffgebers mit einem Schauglas auf dem Behalter ist dieser so auszurichten, dass der Schmierstoffgeber
optimal fiir den Bediener sichtbar ist.

Verbinden Sie die Rohrleitungen mit den richtigen Anschlissen, indem Sie nur die AuBengewinde mit Rohrgewindedichtmittel versehen.
Achten Sie darauf, dass kein Dichtungsmittel in das Innere des Schmierstoffgebers gelangt.

Die Luftleitungen sollten die gleiche Gr6Re wie die Anschliisse des Schmierstoffgebers haben.
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Betrieb - Schmierstoffgeber

- Verwenden Sie ein hochwertiges nicht-detergierendes Ol (IR-Teilenr. 29665) fiir den Einsatz in druckluftbetriebenen Geraten. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung des druckluftbetriebenen Gerats.

Hinweis: Dieser Schmierstoffgeber verfligt tiber ein Kugelriickschlagventil, das sich im Gehduse des Schmierstoffgebers befindet, um den
Betriebsdruck zum Behalter zu begrenzen und das Entfernen des Fillstopfens zu erméglichen. Dies ermdglicht die Befiillung oder den
Ausbau des Schmierstoffbehalters im normalen Betriebsmodus.

« Beachten Sie die Richtungsmarkierungen (-,+) auf dem Gehéduse des Schmierstoffgebers. Drehen Sie die Einstellschraube zum Erhéhen

gegen den Uhrzeigersinn und zum Verringern im Uhrzeigersinn.

Eii llung des Schmi fgebers:

Hinweis: Da es sich um einen Siphonschmierstoffgeber handelt, mussen die Einstellungen mit einer konstanten Durchflussrate durch den
Schmierstoffgeber in einem Betriebsmodus vorgenommen werden.

« Verwenden Sie einen kleinen Schraubendreher, um die Tropfrate einzustellen. Die Einstellschraube befindet sich in der
Einfiillschauglaskappe auf der Oberseite des Schmierstoffgebers.

« Bestimmen Sie die durchschnittliche Durchflussrate (SCFM) durch den Schmierstoffgeber und drehen Sie dann die Einstellschraube, um
einen Tropfen pro Minute fur jeweils 10 SCFM zu erhalten. Beispiel: Wenn der durchschnittliche Durchfluss 20 SCFM betragt, stellen Sie die
Tropfrate auf 2 Tropfen pro Minute ein.

Hinweis: Der Einfillstopfen muss entfernt werden, damit der Schmierstoffbehélter entfernt oder das Gerét befiillt werden kann.

« Entfernen Sie den Einfillstopfen vorsichtig.

« Fullen Sie den Behalter bis zum oberen Rand.

Wartung - Schmierstoffgeber

Schauglaskuppel-Baugruppe:

1. Gerét drucklos machen.

2. Entfernen Sie die obere Abdeckung vom Gehéuse.

3. Entfernen Sie das Schauglaskuppelgehause (Mutter).

4. Prifen Sie die Teile auf Verschleil und/oder Beschéadigung. Falls ein Austausch erforderlich ist, verwenden Sie Teile aus dem Wartungssatz.
5. Reinigen Sie die Teile und bauen Sie sie in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

Déampferfithrung-Baugruppe:

. Gerét drucklos machen.

2. Entfernen Sie die Behélter-/Behélterschutz-Baugruppe folgendermaBen:
Behélter-/Behalterschutz-Baugruppe - Fassen Sie die Baugruppe mit festem Griff an und ziehen Sie an der Verriegelungslasche nach
unten, wahrend Sie den Behélter nach oben driicken und mit einer 1/8 Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn drehen. Der Pfeil fiir die
Verriegelungsposition sollte jetzt in einer Linie mit dem Symbol fiir ,Entriegelt” stehen. Ziehen Sie die Behalterbaugruppe langsam nach
unten.
Metallbehélterbaugruppen - Fassen Sie die Behalterbaugruppe mit festem Griff an und driicken Sie den Behélter nach oben, wéhrend Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen. Der Pfeil fiir die Verriegelungsposition sollte jetzt in einer Linie mit dem Symbol fiir ,Entriegelt” stehen.
Ziehen Sie die Behalterbaugruppe langsam nach unten.

. Entfernen Sie die Schrauben der Dampferfiihrung (3).

. Reinigen Sie die Teile und bauen Sie sie in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

. Bevor Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen, vergewissern Sie sich, dass alle Dichtungen ordnungsgema@ installiert oder ausgetauscht
wurden und dass sich der Behalter in der verriegelten Position befindet.

wvAw

WARNUNG

GEFAHR BEIM ENTFERNEN DES BEHALTERS: DER BEHALTER MUSS SICHER VERRIEGELT SEIN, BEVOR DAS GERAT DEM LEITUNGSDRUCK
AUSGESETZT WIRD. Die Behiilter sind so konstruiert, dass sie unter Druck nicht entfernt werden kénnen. Beim Wiedereinbau driicken
Sie den Behilter nach oben in das Gehause und drehen Sie ihn um eine 1/8-Drehung nach rechts. Wenn der Behilter nicht verriegelt
wurde, kann er weggeschleudert werden, was zu Verletzungen oder Sachschiden fiihren kann.
« Polycarbonatbehalter: Zur Vermeidung von Briichen, die Personen- oder Sachschdden verursachen kénnen.
- Verwenden Sie keine unvertraglichen Chemikalien.
Verdiinner, bestimmte Alkohole, Anilin, Tetrachlorkohlenstoff, Chlorkohlenwasserstoffe, Chloroform, Ester, Ethylacetat, Kerosin, Ketone,
Milchsdure, Salpetersdure, Nukleinsdure, organische Losungsmittel, chemische Losungsmittel, Farben und Dampfe, Trichlorethylen,
Kompressordle mit Zusatzstoffen auf Esterbasis, synthetische Ole und Démpfe mit einer der oben genannten Substanzen.

Hinweis

« Reinigen Sie den Behalter nur mit warmem Seifenwasser.
- Fangen Sie das Ol aus dem Schmierstoffbehalter auf und entsorgen Sie es ordnungsgemaR.
- Uberpriifen und ersetzen Sie verschlissene oder beschidigte Teile.

Filter/Regler (Huckepack)

Installation - Filter/Regler
Betrieb - Filter/Regler
Wartung - Filter/Regler

Informationen zur Installation, dem Betrieb und der Wartung spezifischer Teile finden Sie in den obigen Abschnitten zu Filtern und Reglern.
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Kombinationsgerite

Installation - Kombinationsgerite
Betrieb - Kombinationsgerate
Wartung - Kombinationsgerite

Informationen zur Installation, dem Betrieb und der Wartung spezifischer Teile finden Sie in den obigen Abschnitten zu Filtern, Reglern und
Schmierstoffgebern.

Softstart

Installation, Softstart

« Den Filter mit dem Luftdurchfluss wie durch den Pfeil am Oberseite des Gerat angezeigt installieren.

« Die Ventile kénnen so installiert werden, dass sich der Auslass oben oder unten befindet.

« Um die beste Leistung zu erzielen, das Ventil stromabwaérts von Filter, Regler und Oler anordnen.

« Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, muss im Auslass ein Schallddmpfer oder eine gleichwertige Drossel eingebaut werden.

Betrieb, Softstart

« Drehen Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn, um die Fullzeit zu erh6hen.

« Drehen Sie die Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn, um die Fiillzeit zu verkirzen.

« Hinweis: Das Ventil funktioniert nicht ordnungsgemaB, wenn die Einstellschraube fest eingedreht ist.
- Das Ventil 6ffnet bei etwa 60 % des Versorgungsdrucks auf vollen Durchfluss.

- Die Magnetspule muss eingeschaltet sein, bis der volle Durchfluss erreicht ist.

- Die Magnetspule muss abgeschaltet werden, bevor der Druck aus dem Gerét entfernt wird.

- Der Eingangsdruck muss auf 30 psi fallen, damit das Hauptventil schlief3t.

Manuelle Bedienung, Softstart

« Verriegelnder oder nicht verriegelnder Betrieb.

- Die manuelle Taste unter der Ventilspule kann eingedriickt werden, um die Magnetspule zu tiberbriicken, oder eingedrtickt und gedreht
werden, um in der manuellen Position zu verriegeln.

Wartung, Softstart

- Die Gerate sind nicht reparaturfahig. Keine Wartung erforderlich.

« Vermeiden Sie es, die Magnetspule tiber langere Zeitrdume hinweg zu betatigen. Dadurch wird die Spule beschadigt und die Lebensdauer
aufgrund von Uberhitzung verkiirzt.

Produkt-Teileinformation

& VORSICHT

Die Ver g als originaler ARO-Ersatzteile kann zu Gefahrdungen, verringerter Produktleistung und mehr
Wartungsaufwand sowie zum Verfall jedweder Gar priiche fiithren. Rep. en diirfen nur von geschultem Personal
durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich an das nachstgelegene autorisierte ARO-Kundendienstzentrum unter 1-866-NSP-SERV (1-866-

677-7378).
Die Originalsprache dieses Handbuchs ist Englisch.

d

Fiihren Sie jede Kommunikation bitte tiber das nachste ARO-Biiro oder eine entsprechende Werksvertretung.

Dazugehdrige Dokumentation

Weitere Informationen finden Sie im:

Handbuch mit Informationen zur Produktsicherheit 15301765.
Handbuch mit Produktinformation 15301773.

Handbticher mit Informationen zu Ersatzteilen:

1000er-Serie
15301799 Filter
15301807 Regler

15301815 Schmierstoffgeber
15301823 Filter/Regler
15301831 Kombinationen

1500er-Serie

15301849 Filter

15301856 Regler

15301864 Schmierstoffgeber
15301872 Filter/Regler
15301880 Kombinationen

Handbiicher kénnen von arozone.com heruntergeladen werden.

2000er-Serie

15301898 Filter

15301906 Regler

15301914 Schmierstoffgeber
15301922 Filter/Regler
15301930 Kombinationen

3000er-Serie

15301948 Filter

15301955 Regler

15301963 Schmierstoffgeber
15301971 Filter/Regler
15301989 Kombinationen
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